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Edition de Jean Frappier (Droz, 1936, 1954, 1956, 1964)
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t. 121,n° 481-482,2003, p. 133-163.
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La Mort du roi Arthur, texte presenté et traduit par Gustave Jeanneau, Paris, Union
genérale d’editions, « 10-18. Bibliotheque medievale », 1983.

La Mort du roi Arthur, traduction nouvelle et presentation de Marie-Louise Ollier, Paris,
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La Mort du roi Arthur, publication, traduction, présentation et notes par
Emmanuéle Baumgartner et Marie-Thérése de Medeiros, Paris, Champion,
« Champion classiques », 2007.

Les éditrices veulent « établir [...] une édition qui donne une image véritablement autre, dans le détail du
texte, voire dans ses choix esthétiques et idéologiques, de la Mort Artu » (p. 10).
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Bérier, Norris . Lacy, Howard R. Bloch, Dominique Boutet, Charles Méla, Regine Colliot.
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—> articles de Thérese Bouché, Catherine Croizy-Naquet, Michelle Szkilnik et Richard Trachsler.



A. DYNAMIQUES INTERTEXTUELLES ET CYCLIQUES

Dans le Lancelot, 'ceuvre est entrainée

vers un dénouement connu, consigné dans les récits de Wace ou de Geoffroy de Monmouth et encore
dans le Perceval, qui se clot sur le méme type de scénario. Bref, [...] le Lancelot vient s’inscrire dans un
univers diégétique déja préeformé par des intertextes concordants. Et ces données intertextuelles, loin
d’etre délaissées, sont intégrees a la trame de la triade [Lancelot-Queste-Mort Artu], dont elles renforcent
la successivité chronologique. (Annie Combes, Les Voies de [laventure. Réécriture et composition

romanesque dans le Lancelot en prose, Paris, Champion, « Nouvelle bibliotheque du Moyen Age », 2001,
p. 59)




Relations avec les textes de Geoffroy de Monmouth (Historia Regum Britanniae) et de Wace
(Le Roman de Brut)

Richard Trachsler, Clétures du cycle arthurien : étude et textes, Geneve, Droz, « Publications romanes et francaises », 1996.
Annie Combes, Les Voies de I'aventure, op. cit., p. 109 sq.
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Jean-Guy Gouttebroze, « La conception de Mordret dans le Lancelot propre et dans la Mort le roi Artu », dans La Mort du
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Dominique Boutet, « Arthur et son mythe », dans La Mort du roi Arthur ou Le crépuscule de la chevalerie, op. cit., p. 45-65.

Dominique Boutet, « Carrefours idéologiques de la royauté arthurienne », repris dans le recueil réuni par Emmanuele
Baumgartner, op. cit., p. 125-142.

Marion Bonansea, Le Discours de la guerre dans la chanson de geste et le roman arthurien en prose, Paris, Champion,
« Nouvelle bibliothéque du Moyen Age »,2016, en particulier p. 579-586 et 631-641.



Relations avec les textes du Pseudo-Robert de Boron (Joseph-
Merlin-Perceval)

Patrick Moran, Lectures cycliques. Le réseau inter-romanesque dans les cycles du Graal du
Xl siécle, Paris, Champion, « Nouvelle bibliotheque du Moyen Age »,2014.

Richard Trachsler, Clotures du cycle arthurien, op. cit.



Relations entre les textes du Cycle Vulgate

Estoire del saint Graal-Merlin Vulgate (= Merlin + Suite Vulgate)-Lancelot-Queste del Saint Graal-Mort Artu

The Arthur of the French: the Arthurian legend in medieval French and Occitan literature, dir. Glyn S. Burgess et Karen Pratt, Cardiff,
University of Wales Press, « Arthurian Literature in the Middle Ages », 2006, p. 274-324 ; présentation de La Mort Artu par
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Annie Combes, Les Voies de I'aventure, op. cit., p. 53 sq.
Richard Trachsler, Clétures du cycle arthurien, op. cit., p. 67-141 en particulier.

Patrick Moran, Lectures cycliques, op. cit., chapitre 3.
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Véronique Ferrer et Jean-René Valette, Ecrire la Bible en frangais au Moyen Age et a la Renaissance, Geneve, Droz, 2017, p. 359-
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Richard Trachsler, Clétures du cycle arthurien, op. cit. : « Tableau des manuscrits contenant le Lancelot-Graal », p. 557-564.

Patrick Moran, Lectures cycliques, op. cit. : Annexe C : « Configurations les plus fréquentes dans les manuscrits du Cycle-Vulgate ».



Virginie Greene, Le Sujet et la Mort dans La Mort Artu, Saint Genouph, Nizet, 2002.

Les grands cycles romanesques

ne semblent plus envisager la possibilité d’'un au-dela arthurien autre que celui d’Avalon. Pour eux, la mort d’Arthur est la fin de I'Histoire, le néant
historique et narratif. (Richard Trachsler, Clétures arthuriennes, op. cit., p. 8)

Francis Dubost, « Fin de partie : les dénouements dans la Mort le Roi Arthur », dans La Mort du roi Arthur ou le crépuscule de la chevalerie, op. cit.,
p. 85-112.

Emmanuele Baumgartner, « Lancelot et le royaume », dans La Mort du roi Arthur ou le crépuscule de la chevalerie, op. cit., p. 25-44

Richard Trachsler, « Au-dela de la Mort le roi Artu. Ce dont parle le conte quand le roi a disparu », Op. cit., Revue de littératures francaise et
comparée, 3 (1994), p. 33-41.

Norris J. Lacy, « The Sense of an Ending : La Mort le Roi Artu », dans Carol Dover (dir.), A Companion to the Lancelot-Grail Cycle, Cambridge,
Brewer, 2003, p. | 15-123.



Joel H. Grisward, « Le motif de I'epee jetée au lac », repris dans La Mort le roi Artu, études
reunies par Emmanuele Baumgartner, op. cit., p. 57-75.

Philippe Walter, « La fin du monde arthurien », dans ibid., p. 76-85.

Dominique Boutet, « La fin des temps arthuriens, du Roman de Brut au Lancelot-Graal.
Critique esthetique et critique historique », dans Danielle Buschinger et Michel Zink (dir.),
Lancelot-Lanzelet hier et aujourd’hui, Greifswald, Reineke-Verlag, 1995, p. 39-52.

Jean-Rene Valette, La Pensée du Graal. Fiction littéraire et théologie (XIe-Xil¢ siécle), Paris,
Champion, Nouvelle bibliothéque du Moyen Age, 2008, p. 617-637 : « Clotures

arthuriennes et fin des temps ».



C.DE LA TRAGEDIE AU TRAGIQUE ET A LA
MESCHEANCE

« C’est a la fois en psychologue adroit et en maitre du pathétique [...] que l'auteur de la Mort Artu a traité
le conflit de ’lhomme et de son destin. Aussi la plus grande partie de I'ceuvre est enveloppée d’une aura
de fatalite, la passion de la demoiselle d’Escalot comme l'outrage de Gauvain, la naissance incestueuse de
Mordret comme l'effondrement de la gloire arthurienne. [...] On comprend donc — si redoutable soit le
rapprochement pour une ceuvre du Moyen Age — que la Mort Artu puisse faire songer a la tragédie
grecque. Lantique Destin déguisé en Fortune s’était déja faufilé dans la pensée du Moyen Age ; mais
c’était bien la premiere fois depuis des siecles qu’il insufflait vie et mouvement a une création littéraire. »

(p. 266)




Francois Suard, « Hasard et nécessité dans La Mort le roi Artu », dans Jacques Chocheyras (dir.), De

'aventure épique a laventure romanesque. Mélanges offerts a André de Mandach par ses amis, collégues et
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Karen Pratt, « Aristotle, Augustine or Boethius? La Mort le roi Artu as tragedy », Nottingham French Studies,
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Karen Pratt, La Mort le roi Artu, London, Grant & Cutler, 2004.

Servane Rayne-Michel, La Table Ronde et les deux cités. Pour une lecture augustinienne des cycles arthuriens en
prose du Xil siécle, Paris, Champion, « Nouvelle bibliotheque du Moyen Age »,2016.

Dominique Boutet, « La fin des temps arthuriens, du Roman de Brut au Lancelot-Graal. Critique esthétique
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Francis Dubost, « “Mescheance”, Merveille, Mort dans la Mort le roi Artu : recherche sur un champ
associatif », dans « Imprimer en coeur dhomme fermeté d’espérance ». Hommage au professeur Francois Rouy,
Nice, Association des publications de la Faculté des lettres de Nice, 1995, p. 51-65.



